Konferencijoje dalyvavo 326 lingvis-
tai iS 30 Saliy, perskaityta per 300 pra-
nesimy, 4 — plenariniai (praneséjai — Bal-
thasaras Bickelis [Leipcigo unversitetas],
Tania Kuteva [Diuseldorfo universitetas|,
Hubertas Cuyckensas [Leveno universi-
tetas|] ir Vladimiras Plungjanas [Mas-
kvos wvalstybinis universitetas]), iSrinkti
3 geriausi doktoranty ir 3 podoktoran-
turos tyréjy pranesimai. 44-oji Europos
lingvistinés draugijos konferencija vyks
2011 metais rugséjo 8—11 dienomis Is-
panijoje, Logronjo mieste, La Riochos
universitete (http://sle2011.cilap.es/).

Eglé ZILINSKAITE
[egle.zilinskaite@flf.vu.lt|

ALBERTAS ROSINAS
(1938 02 07-2010 07 23)

Trapia ribg tarp esamojo ir butojo lai-
ko skaudziausiai pajuntame, kai apie ku-
rybiniy sumanymuy kupina zmogy turime

sakyti ,,Jis buvo...? ,,is¢jo... ,,paliko...
Per pacig viduvasario branda — liepai bai-
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giantis — nelauktai uzgeso profesoriaus
Alberto Rosino gyvybé. Liko per anksty-
vos netekties sielvarto prislégta Seima —
zmona Grazina, pirmoji visy savo vyro
darby skaitytoja ir jy santrauky vertéja i
angly kalba, stntis Robertas ir Aleksan-
dras, naslaiciais pasijute buve mokiniai ir
kolegos, liko beveik uzbaigta, tik galuti-
nai nesuredaguota biografiné knyga apie
Prana Skardziy.

Profesorius Albertas Rosinas buvo
vienas zymiausiy musy baltisty, neabe-
jotinai zymiausias balty kalby jvardziy
tyréjas, be galo darbstus plataus akiracio
mokslininkas, iS balty kalby istorinés
gramatikos parases fundamentaliy dar-
by, kuriuose nuosekliai laikési sistemi-
nio kalbos tyrimo principy, taiké jam
Siuolaikiskus metodus ir lanksc¢iai derino
diachronine rekonstrukcija su kruops-
¢iu rupimy formy sinchroninés padéties
iStyrimu. Baltistikai ir lietuviy kalbos
mokslui jis paliko nejkainojama paliki-
ma. Jam niekada netruko idéjy ir buty
galéjes dar labai daug padaryti. Deja, li-
kimas nusprendé savaip, ir to sprendimo
jau nebeatsauksi...

Albertas Rosinas gimé 1938 m. vasa-
rio 7 d. Kelmés rajono Pajuodupés kaime,
kurio $iandien nebéra Saukény senitini-
jos zemélapyje — buvusi Rosiny sodyba
dabar prijungta prie gretimo Giriskiy
kaimo. Darbs¢iy tkininky Aleksandro
Rosino ir Onos Atkocaitytés-Rosinie-
nés pirmagimis nuo mazy dieny buvo
mokomas darbstumo ir pratinamas prie
visy tkio darby. Pasukes j moksla, jis
visa gyvenima liko istikimas Siai pamati-
nei egzistencinei vertybei: ,,Jpratau daug
dirbti. Visokj darba. Nemoku atostogau-



ti <...>. Savaite be darbo gal iskesciau.
Bet ne daugiau... - pats tai paliudys po
daugelio mety, jau budamas pripazintas
mokslininkas'.

Pirmasias skaitymo ir skaiiavimo
pamokas gaves iS savo tévo, oficialius
mokslus Albertas pradéjo eiti iSkart nuo
antros klasés ir 1957 m. sidabro medaliu
baiges Saukény vidurine mokykla i¥va-
ziavo j Vilniaus universiteta studijuoti
lietuviy kalbos ir literataros. Lituanistika
pasirinko neatsitiktinai: mokykloje buvo
zinomas literatas ir galbiit svajojo tapti
poetu ar prozininku, taciau j literattiros
studijas pasinerti nusiteikusj studenta
jau antrame kurse suzavéjo tuomet jau-
no déstytojo (véliau — profesoriaus) Jono
Kazlausko vedami kalbos istorijos ir dia-
lektologijos seminarai, ir karta susvyraves
literatas pasiryzo zengti kitokiu — kalbos
mokslo — keliu. Paklaustas, ar nesigaili
savo pasirinkimo, ne sykj juokais atsaky-
davo, kad gramatika jam — taip pat poezi-
ja, nes filologui, iSmokusiam perskaityti
senuosius rasto paminklus, atsiveria daug
dvasios lobiy.

1962 metais filologo lituanisto di-
ploma gavusj Alberta Rosing Vilniaus
universiteto Lietuviy kalbos katedra re-
komendavo j Rygos universiteto aspiran-
tura (dabar sakytume — doktoranturg),
tikédamasi po trejy mety sulaukti gerai
pasirengusio latvisto. Rygoje jaunasis

aspirantas gavo itin gerus mokytojus:

disertacijos vadovu sutiko buti zymus
sintaksininkas ir senosios latviy rastijos

" Ina Marciulionyté, ,Mano pomé-
gis — mokslinis darbas®, Gimtoji kalba 11,
1990, 26.

tyréjas prof. Arturas Uozuolas, latviy
kalba désté puikus latvistas Janis Kuskis,
latviy dialektologijos ir istorinés grama-
tikos klausimais konsultavo Janio Endze-
lyno mokiné busimoji profesoré Marta
Rudzyté. Liko tik su jprastu uzsidegimu
kibti j mokslus, taciau graziai prasidéju-
sias studijas po pusantry mety teko nu-
traukti.

Apie §j lemtinga Rosino biografijos
fakta kai kada aptakiai sakoma ,,dél tam
tikry politiniy aplinkybiy aspiranttiros
baigti negaléjo Negaléjo, nes nesileido
i kompromisus su padorumu ir sazine.
Rygoje partiniai veikéjai gana greit émé
spausti i$ svetur atvykusj aspiranta, su-
mane primesti jam uzduotj sekti nepati-
kimais laikytus universiteto zmones. Su-
prates, kad nuo Sio primygtinai brukamo
uzdavinio, neturincio nieko bendra nei su
mokslu, nei su padorumu, kitaip nepajégs
iSsisukti, Rosinas samoningai ryzosi anais
laikais itin drasiam zingsniui — atsisaké
stoti j komunisty partija. Vien dél to tie-
siogiai pasalinti jj iS aspirantiiros nebuvo
kaip, taciau atsirado kitokiy budy sukom-
plikuoti gyvenima nepaklusniam jaunam
zmogui — nuo 1964 m. vasario nebeskyré
stipendijos, o be jos, suprantama, nei is-
gyvensi, nei studijuosi, juo labiau, kai esi
ne namie. Taciau ir namie apie tolesnes
doktoranttiros studijas ar darba universi-
tete nebuvo ko né svajoti — grjzusiam su
vadinamuoju vilko bilietu mokslo durys
buvo aklinai uztrenktos.

Kurj laika teko dirbti ,,Minties* leidy-
kloje korektoriumi, o rudenj juo pasiti-
kéjusiy zmoniy padedamas gavo Sirdziai
Siek tiek artimesnj darba Kauno poli-
technikos instituto Vilniaus filialo Kalby
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katedroje (1969 m. is Sio filialo iSaugo
Vilniaus inzinerinis statybos institutas,
dabar — Gedimino technikos universite-
tas). Taciau ir ten iS pradziy dirbant labo-
rantu, véliau déstytoju vis atsirasdavo kas
nors netingintis priminti rektoriui nau-

jojo darbuotojo politinj nepatikimuma:

LAr zinote, ka tokj priéméte?* Taciau
rektorius vertino profesine kompetencija
ir sazininga darba.

Vilniaus inzineriniame statybos ins-
titute Rosinas dirbo nuo 1964 iki 1989
mety. Didesne puse visos darbo karje-
ros, dvideSimt penkerius metus, désté
lietuviy kalba kitakalbiams studentams,
véliau — lietuviy kalba ir literattura pa-
rengiamojo skyriaus klausytojams. Désté
aukstojoje, bet iS tiesy dirbo vidurinés
mokyklos mokytojui priderantj darba,
nes reikéjo kartoti elementary mokyklinj
kursa — mokyti busimuosius statybinin-
kus rasyti be klaidy ir reiksti mintis tai-
syklingais sakiniais be svetimos sintakseés
priemaisy... Moké kantriai ir ne atmesti-
nai — parengé tris specifiniams aukstyjy
technikos mokykly poreikiams pritaiky-
tas mokomasias knygeles (instituto lei-
dybos skyrius jas isleido 1982, 1987 ir
1989 m.).

Tiriamajam mokslo darbui visus tuos
metus likdavo tik laisvalaikis. Jo tikrai
turéjo ne kazin kiek — kalby déstytojy
pedagoginis kruvis visada buvo ir tebé-
ra labai didelis. Kitas gal buity ramiausiai
susitaikes su kasdienybés rutina, bet ne
atkaklaus zemaicio budui lengva ranka
numoti j tai, kam vieng karta buvai tvirtai
pasiryzes, o svarbiausia — aiskiai pajutes,
kad tavo pasaukimas yra mokslas. Rygo-
je pradétos rasyti kandidatinés (daktaro)
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disertacijos vadovas prof. Uozuolas miré
1964 m. birzelj. Rasti kita vadova (vis dél
ty paciy ,,politiniy aplinkybiy*) pasirodé
beviltiska. Beliko nenuleisti ranky ir pasi-
kliauti vien savo paties jégomis: 1969 m.
pradzioje sékmingai apgintos daktaro di-
sertacijos Lietuviy ir kity balty kalby gimi-
niniai jvardziai. Daryba ir linksniavimas
autoreferate visai néra mokslinio vadovo
pavardés (retas atvejis jprastoje mokslo
laipsniy teikimo praktikoje).

Gabiam ir darbs¢iam studentui imtis
tirti jvardzius pasitlé kursiniy ir diplo-
minio darbo vadovas Jonas Kazlauskas:
,Turési darbo visam gyvenimui“’. Nuo
to laiko §i itin sudétinga, bet tuo ir pa-
traukli Zodziy klasé tapo svarbiausiu
Rosino tyrimy objektu, kuriam atiduo-
ta daugiausia jo kurybinés energijos ir
ilgy apmastymo valandy. Jvardziams tirti
prireiké beveik visy kalbotyros sriciy is-
manymo ir jvairialypés metodikos — nuo
tradicinio istorinio lyginamojo metodo
iki teksto lingvistikos ir sociolingvisti-
nio eksperimento. Be to, sinchroniniai ir
diachroniniai morfologiniai procesai, le-
miantys ne tik jvardziy, bet ir visos varda-
zodzio sistemos pokycius, verté atkakliai

2 Albertas Rosinas, Keli zodziai apie
mokytoja, in Ramuté Simukauskaité, Re-
gina Venckuté (red.), Baltistikos gzZuolas.
Jono Kazlausko gyvenimas ir darbai, Kaunas:
Arx Baltica, 2010, 166.

Beje, Sioje knygoje spausdinami Silti
Rosino prisiminimai apie savo mokytoja
Jona Kazlauska yra paskutiné publikacija,
kurios jis, deja, nespéjo pamatyti (knyga
iSéjo ir buvo pristatyta 2010 m. rugpjucio

1d.).



ieskoti tikslesniy atsakymuy j bendruosius
ir konkrecius istorinés gramatikos klau-
simus, kuriy tradicinis aiskinimas atrodé
turintis nemazai spragy. Gilindamasis j
naujausia teorine literaturg ir modernias
morfologijos reiskiniy interpretacijas,
akylai jsizitirédamas j lietuviy ir latviy
tarmése bei visy balty kalby rastijos pa-
minkluose paliudytus morfologinés sis-
temos raidos polinkius, Rosinas nuolatos
grizdavo prie jam rupimy problemy, ko-
reguodavo ankstesne savo nuomone ar
hipoteze, stengési suteikti jai tvirta te-
orinj pamatg ir pagristi ne atomistiskai,
bet sistemiskai interpretuojamais paties
iS jvairiy Saltiniy surinktais ir patikrintais
duomenimis. Jo darby, ypac straipsniy,
bibliografija rodyty, kad vienas toks ilgai
ramybés nedaves galvostikis bus buvu-
si balty kalby postpoziciniy vietininky
istorija ir apskritai linksnio kategorijos
rodomyjy jvardziy
vienaskaitos inesyvo ir adesyvo formy

raida. Pavyzdziui,
kilmé nagrinéta jau 1967-aisiais pirmo-
joje mokslinéje jo publikacijoje, véliau
prie vardazodzio vietininky problemos ir
jy likimo ne karta grjzta kituose straips-
niuose, ir tik galbut 2001-aisiais prie Sio
klausimo tartum padétas simbolinis tas-
kas monografijoje Mikalojaus Dauksos
teksty jvardziy semantiné ir morfologiné
struktura (Vilnius: Mokslo ir enciklope-
dijy leidybos institutas [toliau — MELI]).
Joje postpoziciniy vietininky kilmei ir
jy funkcijy kitimo vidiniams motyvams
atskleisti specialiai skirtas atskiras sky-
relis.
tipy hierarchijos formavimosi, bendro-
sios vardazodziy kaitymo sistemos raidos
zvalgymo rezultatai aptariami daugelyje

Nuolatinio atidaus linksniavimo

Rosino straipsniy, skirty atskiry lietuviy
ir latviy tarmiy morfologijai, ir apiben-
drinti 2005 m. pasirodziusioje novatoris-
koje studijoje Latviy kalbos daiktavardzio
linksniavimo sistema. Sinchronija ir diach-
ronija (Vilnius: MELI).

Dirbant Vilniaus inzineriniame sta-
tybos institute kalbos mokslo pasisven-
téliui truko jj jaudinusioms problemoms
artimesnés humanitarinés aplinkos, bet,
kita vertus, Cia jis buvo arCiau aktualiy
kalbos praktikos bédy ir reikaly ir aiskiai
maté, kaip smunka vieso kalbéjimo ir ra-
symo kulttra. [sitikings, kad nuobodziu
pamokslavimu visuomenés kalbinio sa-
moningumo nepazadinsi ir neisugdysi,
Rosinas tam pasirinko kitokia taktika.
[vairiuose leidiniuose — instituto laikras-
tyje ,Inzinerija“; zurnale ,,Musy kalba“
(nuo 1990 m. ,,Gimtoji kalba®“), taip
pat , Kulttiros baruose® , Literattroje ir
mene® ,,Vakarinése naujienose®; ,,Buity-
je” ir kitur — émé rodytis astria satyriko
plunksna Smaiksciai parasyty ironisky
jo teksty, tarp kuriy kartais suzibéda-
vo ir vienas Kkitas eiliuotas. Tie tekstai
zenkliai iSsiskyré is kity kalbos kulttrai
skirty monotonisky straipsniy srauto, ir
pagavesni skaitytojai netruko juos paste-
béti, pameégti ir jy laukti. Dabar, zinoma,
galima tik paspélioti, ar kaip tik taip —
be asaringy pagraudenimy — parodytos
kalbos piktzaizdés paakino inzineriniy
specialybiy déstytojus pasiprasyti savo
kolegos kalbos kulttiros kurso ir po dar-
bo rinktis klausyti jo paskaity. O kad po
periodika iSsibarsCiusios jtaigiausios ir
iki Siol nepraradusios aktualumo jzval-
gios Alberto Rosino humoreskos nelikty
vien bibliografine retenybe, aciu ,,Gim-
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tajai kalbai® Jos redaktoriai, surinke per
tris deSimtmecius (1974-2004) sukurtus
ironiSkus wvaizdelius, 2005-aisiais iSlei-
do atskira knygele Tik prasau be isterijos
(Vilnius: MELI).

VieSojoje vartosenoje plintantys ne-
norminiai, lietuviy kalbai svetimi ir jos
sistema ardantys reiskiniai Rosinui ne-
buvo vienadienis rtpestis. | bendrinés
kalbos norminimo ir kalbos kulttiros pro-
blemas, kaip ir j viska, jis gilinosi nuo-
dugniai, buvo gerai iSstudijaves teorine
Sios srities literatiira ir neskubédavo teikti
rekomendacijy, nepasvéres visy galimy
,uz"“ ir ,pries Ir ¢ia svarbiausia jam buvo
mokslo tiesa. Nusistojusias ir teikiamas
normas stengesi pagristi atsizvelgdamas
i sistemingumo ir tikslingumo kriteri-
jus, pries tai kruopsciai istyres svarstomy
reiskiniy istakas ir jsitikines juy jsitvirti-
nimo kalbos sistemoje perspektyva. Kal-
bos praktikos ir bendresniais norminimo
klausimais yra parases apie pusantro simto
trumpy ir ilgesniy straipsniy bei lingvisti-
niy pastaby, kuriomis paprastai gana greit
reaguodavo j bendrinéje kalboje atsiran-
dancius ydingus reiskinius arba kieno
nors lengvabudiskai brukstelétus skubo-
tus teiginius, nes sunkiai pakenté atsainy
poziurj j vadinamasias smulkmenas. Kal-
boje mazmoziy nebtina, — tokia nuostata
jam buvo aksioma.

Dirbdamas aplinkoje, kurioje vienas
is aktualiausiy kalbos praktikos dalyky
yra lietuviskos terminijos norminimas,
Rosinas drauge su kolegomis, statyby
inzinerijos specialistais, nasiai dirbo jos
ktrimo ir jtvirtinimo baruose: 1992 m.
pasirodé jo su J. Kivilsa ir A. Kudziu pa-
rengtas Rusy-lietuviy kalby statybos ter-
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miny zodynas (Vilnius: Lietuvos ukis),
po mety — Angly-lietuviy kalby statybos
terminy Zodynas (su A. Kudziu ir B. Ku-
dziene; Vilnius: Technika, 1993), o 2003-
iaisiais — Statybos terminy Zodynas (taip
pat su A. Kudziu ir B. Kudziene; Vilnius:
Lietuvos mokslas). Savo leksikografi-
ne patirtim ir erudicija Rosinas dosniai
dalijosi ir rengiant Pasaulio vietovardZziy
zodyng, kurio redakcinés kolegijos narys
buvo iki pat mirties (isleisti 3 tomai; Vil-
nius: MELI).

Kalbos praktikos dalykams paaukotas
brangus laikas liudija Rosina buvus akty-
vy ir pavydétino darbstumo mokslininka,
nesiSalinantj jokiy gimtosios kalbos labui
butiny darby. Né trupucio nemenkinant
ju reikSmés ir reikalingumo, vis délto
reikia pasakyti, kad ne jie buvo tikroji jo
stichija.

Kailingvistiniai mokslo zurnalai ,,Bal-
tistica® ,,Kalbotyra® ir kiti émeé spausdinti
daugiau Rosino straipsniy, is karto buvo
aisku, kad j baltisty gretas ateina analitis-
kai mastantis, placiy moksliniy interesy
tyréjas, gebantis argumentuotai pole-
mizuoti, generuoti drasias hipotezes ir
teoriniu lygmeniu kelti bei svarstyti ak-
tualiausias balty kalby istorinés gramati-
kos problemas. Taip pat sékmingai, kaip
ir pries penkiolika mety, 1984-aisiais jis
apgyné antraja — habilituoto daktaro di-
sertacija Balty kalby jvardziai: sinchronija
ir diachronija.

Tais paciais metais Vilniaus inzineri-
nio statybos instituto spaustuvé kukliu
200 egzemplioriy tirazu rotaprintu is-
spausdino pirmaja Rosino knyga Lietu-
viy bendrinés kalbos jvardziy semantiné
struktura. Ji turéjo paantraste ,,Moko-



moji knyga® taciau daug karty pranoko
nurodyta paskirtj ir atverté naujg puslapij
lietuviy kalbos jvardziy tyrimo istorijo-
je’: originali jvardziy klasifikacija, su-
kurta remiantis kruopscia komponentine
jvardziy reikSmés analize pagal dvidesimt
diferenciniy pozymiy pory, Siandien jau
yra lietuviy kalbotyros klasika - jos apei-
ti ar nutyléti negali ir negalés né vienas
musy jvardziy tyréjas.

1988 m. Albertui Rosinui suteiktas
profesoriaus vardas (docentu jis tapo
1972-aisiais). Po mety, 1989-aisiais,
buvo iSrinktas Vilniaus universiteto Bal-
ty filologijos (dabar — Baltistikos) kate-
dros profesorium ir pagaliau sugrjzo ten,
kur prasidéjo jo kelias j moksla.

Turbtt galima sakyti, kad 1988—-1989
metai zenklina rysky lazj ne tik tautinio
ir valstybinio atgimimo link pasukusio-
je Lietuvoje, bet ir Rosino mokslinéje ir
pedagoginéje biografijoje: 1988-aisiais
,Mokslas® isleido jo studija Balty kalby
jvardziai, o grizus i savajj universiteta,
uzgriuvo pedagoginiy ir administraci-
niy bei visuomeniniy pareigy lavina.
Reikéjo parengti visiems lituanistams
privaloma balty filologijos jvado, magis-
trantams ir doktorantams — balty kalby
lyginamosios gramatikos, latviy kalbos
istorijos ir latviy kalbos kursus, reiké-
jo vadovauti bakalaury ir magistry dar-

* Nepaisant varganos poligrafinés i3-
vaizdos, knyga buvo greit pastebéta ir
teigiamai jvertinta, zr.. Guido Miche-
lini, Aevum: Rassegna di scienze storiche,
linguistiche e filologiche 3, 1985, 576-577,;
Dalija Tekorieneé, Baltistica 23(1), 1986,
86—-92.

bams, dalytis balty kalby tyréjo patirtimi
su savo doktorantais (nuosirdziai juos
globodamas spéjo iSugdyti penkis huma-
nitariniy moksly daktarus) ir visa laika
suktis lingvistinio gyvenimo stkuryje —
oponuoti ginamas daktaro disertacijas,
buti jy gynimo arba habilitacinés pro-
cedtiros komitety nariu, rasyti spaudai
rengiamy kalbotyros darby recenzijas...
1991-1996 m. buvo Balty filologijos ka-
tedros vedéjas. Ir kitokiy pareigy turéjo
su kaupu: buvo atkurtos Lietuviy kalbos
draugijos (1989-1997) ir Valstybinés
lietuviy kalbos komisijos (1992-1998)
pirmininkas, nuo 1989-yjy — ,,Miusy kal-
bos* (dabar — ,,Gimtoji kalba®) ir ,,Bal-
tisticos* redaktoriy kolegijos narys (nuo
1992 m.). Nepigu atlaikyti tokj kravi,
taCiau biidamas mokslinius interesus ge-
riau atitinkancioje aplinkoje, Profesorius
dirbo su polékiu, tartum bty jgaves an-
trus sparnus.

Atéjo metas anksciau vienumoje bran-
dintas idéjas gyvu zodziu isdéstyti audi-
torijoje ir knygose, kuriy turéjo sumanes
iStisg serija. Balty kalby juardziai (1988)
buvo puiki jos pradzia: baltistikos istorijo-
je tai pirmas sisteminis lietuviy, latviy ir
prusy kalby jvardziy semantinés struktii-
ros aprasas, kuriame patikslintas balty kal-
by jvardziy inventorius, iSdéstyta nauja jy
semantiné struktariné klasifikacija, jrody-
ta, kad balty kalbos turi gramatikalizuo-
tam Zymimajam artikeliui artima reiskinj*,
taip pat rekonstruota bendrabaltiskosios

* Ji sialé vadinti naujadaru artroi-
das (arba jvardiniu artikeliu), zr. Albertas
Rosinas, Balty kalby jvardZiai, Vilnius:
Mokslas, 1988, 59-67.
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epochos jvardziy sistema ir iSnagrinéti
naujy jvardziy susidarymo budai (prono-
minalizacija, priesaginiai dariniai, dtriniai
ir samplaikiné derivacija). Si i$sami, nau-
jomis idéjomis ir tvirtu teoriniu pamatu
iSsiskirianti studija sulauké itin palankaus
atgarsio ir pripazinimo — 1990-aisiais Pro-
fesorius buvo apdovanotas Birstono savi-
valdybés jsteigta Jono Kazlausko premija
(buvo pirmasis jos laureatas).

Po fundamentaliosios, savaip progra-
minés, studijos, kuri mokslo pasaulyje
Alberta Rosina jtvirtino kaip Zymiausia
balty kalby jvardZiy tyréja’, viena paskui
kita pasirodé daugiau Siai kalbos daliai
skirty jo monografijy: Balty kalby jvar-
dziai: morfologijos raida (Vilnius: VU,
1995; nagrinéjama jvardziy fleksijos ir
skaiCiaus bei linksnio kategorijos raida),
Lietuviy bendrinés kalbos jvardziai: funkci-
jos ir semantika (Vilnius: Mokslo ir enci-
klopedijy I-kla, 1996; jos pagrinda suda-
ré bibliografine retenybe tapusi 1984 m.
Lietuviy bendrinés kalbos jvardziy seman-
tiné struktura, papildyta ir tikslinta pasi-
naudojant naujausiais Lietuvos ir uzsienio
jvardziy semantikos tyréjy darbais), Mi-
kalojaus Dauksos teksty joardziy semantiné
ir morfologiné struktura (Vilnius: MELI,
2001; sisteminis Dauksos ,,Katekizme*
ir ,,Postiléje® vartojamy jvardziy aprasas,

> Po deSimties mety nuo Balty kalby
jvardziy (1988) pasirodymo Rosino kurso
draugas profesorius Aleksas Girdenis pasa-
kys: ,,Monumentalioji balty kalby jvardziy
studija yra didis jnasas j balty ir apskritai
indoeuropieciy kalbotyra® (Aleksas Gir-
denis, Ilgiausiy mety!, Gimtoji kalba 3,
1998, 26).
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kuriame nagrinéjamas Dauksos teksty
jvardziy specifiSkumas ir vartosenos dés-
ningumai) ir paskutinysis, daugelio mety
tyrimus apibendrinantis ir nauja jvardziy
tyrimy etapa zymintis didelés apimties
veikalas Balty kalby jvardziy semanti-
né ir morfologiné struktura. Sinchronija ir
diachronija (Vilnius: MELI, 2009). Jame
remiamasi naujausia kalbotyros literattira,
gausesne medziaga ir modernesne meto-
dologija, negu ankstesniuose Profesoriaus
veikaluose. Jo recenzijoje amerikieciy
baltistas Williamas Schmalstiegas rasé:
,Knyga pernelyg turtingo turinio, kad
galétum smulkiai ja aptarti recenzijoje.
Uztenka pasakyti, kad nezinau kito tokio
jai prilygstancio kruopstaus balty jvardziy
apraso. Spéju, kad sis fundamentalus dar-

bas toks liks daugybe ateinanciy mety*®.

®William R. Schmalstieg (rev.), Al-
bertas Rosinas, Balty kalby jvardziy seman-
tiné ir morfologiné struktura. Sinchronija ir
diachronija, Baltistica 45(1), 2010, 139.

Visos moksliniy idéjy apytaka skati-
nancios Rosino knygos yra sulaukusios
palankiy vertinimy. Be minéty Michelinio
ir Tekorienés recenzijy, zr. dar Sias: Vy-
tautas Maziulis, Baltistica 27(2), 1994,
93-96 (Balty kalby jvardziai, 1988); Janis
Kuskis, Baltu filologija 6, 1996, 87—-88,
Oleg Poljakov, Baltistica 31(1), 1996,
114-118 (Balty kalby jvardziai: morfologi-
jos raida, 1995); Bronius Maskulitnas,
Archivum Lithuanicum 4, 2002, 223-226,
Juraté Pajédiené, Acta Linguistica Li-
thuanica 46, 2002, 202-212, William
R. Schmalstieg, Baltu filologija 11(2),
2002, 115-122 (Mikalojaus Dauksos teksty
jvardziy semantiné ir morfologiné strukti-
ra, 2001); William R. Schmalstieg, Res



Sios srities Alberto Rosino darbai jvertinti
Lietuvos mokslo (1998) ir Lietuvos moks-
ly akademijos Kazimiero Bugos (2009)
premijomis.

Visi jvardziams skirti Profesoriaus dar-
bai rasyti neisleidziant iS akiy visos var-
dazodzio sistemos evoliucijos. Ja veike
fonologiniai pakitimai, analogija, morfe-
muy sandaros vienodinimas ir kiti morfo-
loginiai procesai nagrinéjami originalioje
monografijoje Latviy kalbos daiktavardzio
linksniavimo sistema. Sinchronija ir diach-
ronija (Vilnius: MELI, 2005), kuri latvis-
tikos ir baltistikos istorijoje atvercia tokj
pat nauja puslapj, kaip ir fundamentalieji
ivardziy tyrimai. Remiantis naturaliosios
morfologijos principais ¢ia modeliuojama
latviy daiktavardzio kaitymo sistemos rai-
da ir parodoma, kaip formuoijasi stabilio-
sios ir nestabiliosios morfologinés klasés
ir linksniavimo tipy hierarchija.

Naujais nattraliosios morfologijos
principais grindziamas ir paskutinis Ro-
sino mokslo straipsnis. Jame aprasyta
sinchroniné jo gimtosios Saukény tar-
meés, kuria puikiai mokéjo ir brangino,
veiksmaZodZio asmenavimo sistema’.

Be knygy, Profesorius yra paskelbes
mazdaug Simta mazosios formos darby —

Balticae 11, 2007, 155-164 (Latviy kalbos
daiktavardzio linksniavimo sistema. Sinch-
ronija ir diachronija, 2005).

7 Albertas Rosinas, Saukény $nektos
veiksmazodzio asmenavimo sistema (vien-
tisinés formos), Baltistica 44(2), 2009,
261-295.

mokslo straipsniy ir recenzijy (lingvis-
tinéje spaudoje yra pristates ir jvertines
beveik visus svarbesnius latvistikos vei-
kalus), ir visa tai parasyta lygia greta dir-
bant daug kitokiy darby: 1996-1999 m.
kruopsciai parengé Prano Skardziaus
Rinktinius rastus (penki tomai su talpiu,
informatyviu jvadiniu straipsniu; Vil-
nius: MELI), 2000 m. — Jono Kazlausko
Rinktiniy rasty dvitomj (Vilnius: MELI),
perskaité daugybe pranesimy Lietuvo-
je ir uzsienyje vykusiose svarbiausiose
mokslinése konferencijose ir baltisty
kongresuose, skaité balty lyginamosios
gramatikos paskaity Kelno ir Florencijos
universitetuose, 1994 m. dirbo Miunste-
rio universitete...

Kadaise apie viena miisy poeta pas-
tabusis literattiros vertintojas Rimvydas
Silbajoris yra pasakes: lietuviy poezijos
aikstéje jo kiiryba yra fontanas, kurio
nejmanoma nepastebéti. Panasiai gali-
ma pasakyti ir apie profesoriaus Alber-
to Rosino mums padovanotus moks-
lo darbus — jo kiirybos palikimas yra ir
bus gyva neiSsenkama balty kalbotyros
versme, iS kurios visada ras ir turés ko
pasisemti kiekvienas, pasiryzes, kaip ir
jis, eiti balty kalby tyréjo keliu ir ieskoti
dar neatrasty naujy taky j amziy tkany
gaubiama balty senove, jsiklausydamas j
jy ainiy lupose skambancias dvi savitas
kalbas, kurias abi Profesorius myléjo ir
kurios jj lydéjo visa gyvenima.

Regina VENCKUTE
[regina.venckute@ flf.vu.lt|
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